do de oro macizo , sumamente brillante por lo esqui-
sito de las piedras preciosas.

17. Entretanto las cartas del concilio que el de-
fensor Constanlino tenia el encargo de presentar al
Emperador , fueron interceptadas como las preceden-
tes; y 4 este nuevo portador le encerraron injurio-
_samente del mismo modo que 4 Jorge en una esire-
_cha cércel, de la q'ue' logré librarse con dificultad
al cabo de un ano. Dirigieron todos los estados de
_Tealia reunidos sobre el mismo objeto una represens
~tacion al Principe herege, quien no mir6 con mas
‘ aprecio esta diputacion tan respetable. Rehusando en
fin el Pontifice omitir cosa alguna en un negocio de

tanta importancia, escribié tambien & Leon y al pa-

triarca Anastasio : aunque todas sus tentativas fueron
intitiles. Atendiendo Leon tan solo 4 su ciega deses-
pe'racion, arm6 una escuadra numerosa, y la envié
4 toda prisa contra la Italia. Estos pueblos muy po-
derosos cuando estaban unidos, pero mal preparados
y menos conformes, debian temer las resultas de es-
‘te armamento tan formidable. La consternacion se
esparcié en todas las provincias; mas el Senor im-
peliendo los vientos, hizo que una tempestad estre-
Hase las naves unas con otras: de este modo sin el
ausilio de los hombres acabaron los elementos con

los_esfuerzos de la impiedad. Obcecado Leon, me-

dito una venganza mas secreta , pero no.menos opre-
siva: ‘aument6é un tercio el tributo personal de Ca-
labria y de Sicilia, 4 donde podian todavia llegar
sus tropas, y mando formar un registro de todos los
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varones que naciesen. Confiscé en sus dominios log
patrimonios de San. Pedro.de Roma que ascendian
4 la suma de doscientas veinticuatro mil libras, Per-
sigui6 en oriente & los ortodoxos con tantos ardides.

como violencia, atormentindolos indignamente , pero

sin despojarles de la vida ; temiendo que se les hons -
rase como a martires. No dejé sin embargo de man-
;iar que hiciesen perccer & muchos, cuyos nombres
an .-cm?_;ie.rvado los griegos en largos catdlogos. Es
dificil distinguir bajo-de qué tirano sufrieron respec-
tivamente: el martirio. Como han sido muchkos los
Emperadores iconoclastas ; han confundido con fre-
cneucia los martirologios los distintos perseguidores;
y en particular 4 Leon Isiurico’ le confunden con
Leon el Armenio.

18. A los esfuerzos que hizo en oriente el pri-
mero de estos Emperaderes iconoclasias > opuso el Se-
fior un doctoriilustre ,, que fue mucho mas il 4 la

cliei : : by : i
Religion , BOK cuanto ' no wivia bajo el dominio ro-
mano. Nacié ‘en Damasco de 'padres cristianos y se
r | . . » ‘E . . . -‘ :
llamo. Juan (*). Su padre,; no menos distinguido por
sus virtudes que por su nobleza Y opulencia , le im-
puse en: el conocimienteo de todas las cieicias pro-
fana rac i0 es ' .
2 s y sagradas. Renuncié Juan despues ‘la heren-.
cia paterna, y abrazé la vida solitaria en el mongs-
terio de San Sabas cerca de Jerusalen. Se le dié el
Zobrcnombre de Mausur, es decir, rescatado ; y el
¢ Chrisorroas 6 rio de or |
ik sorroas 6 rio de oro, del nombre de uno de
os dos rios que ironle

| que pasaban por Damasco. Llaméronle -
(1) Bolland. ad diem 5. Maji. ‘ I

Tom. 1x. 18
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los griegos asi por su elocuencia; pero entre los la-

tinos es mas conocilo con el nombre de San Juan
Damaseceno. ‘

Brillan prinéip'almente entre sus diferentes obras
tres discursos que escribié. ‘contra los iconoclastas. Dio
4 luz el primero luego que:supo el deereto del Em-
perador Leon contra las ‘sanlas imégenes. Lleno del
espiritu de recogimiento y de humildad , 4 que se
habia dedicado , dice : ;,yo deberia guardar un pro-
fundo silencio ; y eontentarme con confesar a Dios
mis iniquidades; mas viendo agitada por la borrasca
mas deshecha la piedra sobre que esta fundada la Igle-
sia, no juzgo deber callar, ni disimular la falta de
valor con el velo de la obscuridad y retiro. Temo
mas 4 Dios que al Emperador , y supuesto que la au-
toridad del Principe es de tanto peso para los vasa-
Hos que no osan quebrantar las 6rdenes mas injus-
tas , procuremos persuadirlos de ‘que los Reyes de la
tierra estin sujetos alRey ‘delceiclo, y que deben
ser los primeros en obedecer sus leyes.” Establece des-
Pu'es de _este preémbulo por fundamento de toda
su instruccion, que la Iglesia no puede errar, y que
no es posible sospechar de ella un abuso tan odioso
como la idolatria.

,,8¢ muy bien, sigue, que aquel que no puede
engafiarnos ha dicho: no hareis imigenes de lo que
hay en el cielo 0 en la tierra. Mas ¢l mismo espli-
ca estas p:llabi‘as, anadiendo : no sea que mirando es-
tos objetos os dejeis seducir ; y les sirvais y adoreis.
Asi yo no adoro mias que 4 un solo Dios: no ado-
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ro de modo algnno 4 la criatura, 4 la que solo tri-
buto la vencracion que le pertenece. El culto se da
de dos mancras: uno es el que rendimos 4 Dios, y
otro el que tributamos 4 sus siervos y 4 sus amigos.
i Por ventura el Legislador supremo seria el tnico
que nos mandase cosas contrarias? Si prohibe. abso-
lutamente toda imdgen, ;por qué prescribié cubrir
de querubines el propiciatorio? El arca del testamen-
to, la urna sagrada, el taberniculo entero, ;no eran
obras materiales y lLechas de mano de los hombres?
En fin, el madero de la crugz, la piedra del santo sepul-
cro, origen de nuestra resurreccion y de una vida sin
fin, el cuerpo mismo y la sangre del Seiior, jno son co-
sas materiales? Prohibid ; pues, el culto y la venera-
cion de todos estos objetos sagrados, 6 confesad que
podemos reverenciar las imégenes del Hombre-Dios y
las de sus amigos. Prohibid tambien las fiestas institui-
das en honor de los Santos, ¢ admitid sus imdgenes:
mas no podeis suprimir estas fiestas fundadas por los
Apastoles y por los padres. La ropa, el cefidor, la
sombra sola de estos amigos de Dios curaba los enfer-
mos y lanzaba los demonios. ;Pues por qué nos han de
s>t funestas sus imégenes? O negad la veneracion 4 to-
do lo material , 6 no admitais innovaciones caprichosas
en los usos que establecieron nuestros padres. Entre
tantos concilios como se han celebrado | {por qué nin-
guno de ellos ha condenado el culto que acostumbras-
mos desde la mas remota antigliedad ? No debe prestar-
s¢ obediencia al Emperador cuando ordena trastornar
la Tglesia, Jesucristo confirié & los Apéstoles Y & sus
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sucesores ; y no & los Principes, el poder de atar y
desatar. Ha puesto en la casa de Dios, dice San Pa-
blo, Apéstoles, Profetas, Pastores y Doclores , mas
no ‘dice Emperadores. Los ministros del santuario, y
no los Principes del siglo, son los que nos han ha-
blado de parte de Dios. Pertencee el gobierno poli-
tico 4 la potestad imperial, y el gobierno de la Igle-
sia al clero. Sail rasg6 el manto de Samuel, y perdio
su ‘corona :* Jezabel persiguié 4 Elias, y fue devorada
por los perros: Herodes' mandé cortar la cabeza &
Juan Baulista, y espir6, roido de gusanos. Sefior, afia-
de hablando con el Emperador , nosotros os obede-
cemos en todo lo que pertencce 4 la vida civil, co-
mo en los tributos y los- impuestos. No prestamos
oidos & otra voz .quée 4 la de los ‘pastores en materias
“eclesifsticas.” Muestra este dltimo trozo que los eris-
tianos de levante’, aunque sujetos 4 los inficles, mi-

raban 4 los Emperadores de Constantinopla como a
sus legitimos Soberanos. ' '

Insiste con fuerza San Juan Damasceno al fin
del primer discurso y en los dos siguientes en la
autoridad de la tradicion. Cita con este motivo la
epistola segunda de San Pablo 4 los tesalonicenses, y
‘el tratado de San Basilio sobre el Espiritu Santo. Go-
pia luego muchos pasages del mismo San Basilio, de
San Dionisio , de San Gregorio Niseno , de San Juan
Crisbstomo , de San Ambrosio, de San Miximo , de
" ' San Anastasio de Antioquia , de Leon ;obispo de Né-
poles en Chipre, que autovizan 4 las claras el culto
de las imégenes. Refuta la objecion tomada de San
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Epifanio hablando de este iltimo padre , de quien
decian que rasgé una corlina en que estaba pintada
una imiagen. Soponiendo San Juan Damasceno el he-
cho , dice , que San Epifanio pudo egecutarlo para
corregir algun abuso , asi como San Atanasio mandé
enterrar las reliquias de los Santos para impedir las
supersticlones egipcias con respecto 4 los cadaveres de
sus parientes: mas. que el santo obispo de Salamina
no intenté de modo alguno prohibir 6 desterrar las
santas iméagenes, como lo comprueba, dice, su Igle-
sia que estd llena de ellas. ,,;Y quién podra ser , ana-
de , mejor intérprete de San Epifanio , que el digno
heredero de su espiritu y de sus virtudes, esto es,
Leon que ha predicado en la misma isla de Chipre?”

19. Corrieron de mano en mano entre los fieles
las cartas de San Juan Damasceno, y fortalecieron 4
muchos de cllos en la doctrina y en las observancias
catolicas (). Afirman que el Emperador Leon con-
cibi6 tal odio contra ¢l, que no pudiendo satisfacerle
a viva fuerza, y empleando las obscuras maniobras
de los mas viles falsarios, le acuso de delitos de es-
tado ante el califa , el cual honraba al santo doctor
con su aprecio y confianza. Que el Principe infiel en
el primer impetu de su colera mand6 que le corta-
sen la mano derecha; y que torné 4 recobrarla en
la noche siguiente’ por efecto de un milagro que des-
engaiié al mahometano y cubrié al Emperador con
el oprobio de una crueldad initil. Cﬁalquiera que sea
la \Jerdlad de esta acusacion , es constante que Leon

(1) Ch. lib. 15. hist. ecles. cap. 3+ 7
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despreci6 la doctrina de San Juan Damasceno, en un
todo conforme 4 la de la Iglesia.
20. Pero mientras la fe estaba espuesta 4 tales
riesgos en oriente; hacia en la Germania los mayo- -

res progresos por el ministerio de San Bonifacio. Ha-
biase estendido su reputacion por teda Europa: tedos
hablaban con admiracion de este hombre apostélico,
y llegaban sin cesar muchos aperarios ilustres, par-
ticularmente de las islas britdnicas, 4 fin de entrar 4
la parte en la glovia y trabajos de su apostolado. Dis-
persaronse muy lejos, los unos en el pais de Hesse,
los otros en la Turingia y en las regiones limitrofes,
en las ciudades, en las aldeas, en las poblaciones mas
pequefias , y hasta ‘en la obscuridad de los bosques
que daban asilo 4 las familias aisladas de los salvages.
Presto fue necesario levantar nuevas iglesias para re-
cibir & los cristianos, cuyo nimero crecia de dia en
dia. Atribuyense 4 este tiempo las fundaciones de los
monasterios de Frissar y de Hamanabourg. Por lo
regular se erigia junto & cada iglesia un monasterio
numeroso , en el que, sin embargo de los trabajos
de la mision, se observaba la regla del recogimicnto
y silencio con la mayor exactitud. Cuentan del pri-
mer abad de Frissar, San Vigberto, quien paso des-
de Inglaterra siendo ya sacerdote, que cuando le lJa-
maban para confesar alguna persona, guardaba en el
camino un religioso silencio, 6 hablaba solamente de
cosas piadosas.

21 y 22, Escribié San Bonifacio al Papa Grego-
rio 1II luego que le ‘exaltaron 4 la cétedra de San
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Pedro, tanto para asegurarle de su obediencia , cuan-
to para recibir los copscjos apostolicos, los que se
propuso observar como regla principal de su con-
ducta. Concedicle entonces la santa Sede el honor
del palio, con el titulo de arzobispo. Remitidle el
Pontifice reliquias y otros presentes con una carta en
.qne le hablaba de establecer , segun los cénones y
con la autoridad de la santa Sede, nuevos obispos
en aquellos lugares donde los ficles se aumentaban
tan felizmente (1). Quiere no obstante que concur-
ran & estas ordenaciones dos 6 tres obispos, y que
se proceda en todo con arreglo a la prudencia para
no vilipendiar al obispado. En cuanto 4 los matri-
monios encargé que se observasen los grados de pa-
rentesco hasta la séptima generacion; y sobre la pe-
nitencia de los parricidas, que se les privase por toda
la vida del uso de la carne y del vino: que se les
hiciese ayunar los lunes , los miércoles y los vier-
nes de cada semana; y que no se les diese la comu-
nion hasta la muerte en forma de vidtico. No apro-
baba la Iglesia las cuartas nupeias , aunque tampoco
las condenaba absolutamente ; por lo que encarga 4
los misioneros que inviten y persuadan 4 los nuevos
cristianos 4 no casarse mas de dos veces. A fin de
snavizar su barbarie , la que se oponia igualmente 4
la glovia y a los progresos del Evangelio, se les ex-
Lorta 4 olvidar en coanlo fuese posible, la costum-
bre que tenian de comer carne de caballo.

Parece que los impedimentos del matrimonio no

(1) Tom. 6. Concilior. pag. 1468, Epist. 1.
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eran en un todo uniformes mi constantes. Escribien-

do Bonifacio 4 Northelmo , arzobispo de Cartorberi, *

le pidi6 que le enviase copia «de las cuestiones del
obispo San Agustin, y de las respuestas de San Gre-
gorio el grande, en las que, entre otros articulos,
dice que se perinite 4 los fieles casarse 4 la tercera ge-
neracion. ,,Mas examinad detenidamente, anade, si este
escrito es con certeza de San Gregorio; porque des-
pues de las diligencias que de mi 6rden se han prac-
ticado en los archivos de la iglesia romana , me han
contestado que no le habian hallado. Os ruego tam-
bien me digéis vuestro parecer acerca de un matri-
monio contraido entre el padrino de un niio y la
madre de este, despues de haber enviudado. Mandan
los romanos 4 los contrayentes que se separen , y afir-
man que en tiempo de los Emperadores cristianos este
matrimonio se hubiera tenido per un crimen capital.
No puedo comprender cémo el parentesco espiritual
haga el tal matrimonio criminal en ciertos lugares.

Os pido, pues, que me comuniqueis lo que hayais

observado sobre este punto en los cdnones, en los
padres y en la Escritura.”

23.  Quiso Bonifacio conferenciar con el misma
Pountifice, y viajo por tercera vez 4 Roma siendo de
edad muy avanzada. Acogié¢ronle con toda la distin-
cion que merecian los frutos abundantes de sus tra-
bajos, no solo el Papa y los romanos, sino lambien
todos los estrangeros que le honraron 4 competencia
en su trdnsilo. Vidse apenas llego rodeado de una
multitud de franceses , de alemanes, de ingleses y de
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gentes de todos: los pueblos. - Guando’ salié de Liema,
le cohmé el Pontifice de: presenteé,"déndole cartas de
recomendacion para todos los principales prelados de
la Germania ; entre quienes se hace miencion de Vi-
fion de Ausbourg, de Luidon de Spira , de Rodulfo
de Costanzd , de Vivilon de Passau > ¥ de Adda ¢
Heddon de Strasburgo. El Pontifice exhortaba 4 los
obispos y abades 4 que diesen 4 este varon apostoli-
co dignos operarios que le ayudasen. _

24. " Llevése el Santo dos de Roma ; a saber, Wi
lebaldo y Vunebaldo , que efan hermanos » nhatura-

les de Inglaterra y parientes suyos (1). Salieron de

sa pais para trasladarse 4 Italia por los afios de 720,
en compafiia de su padre Ricardo que - espird en el
camino, y 4 ‘quien ‘enterraron en Luca en donde
le veneran como Santo. Continnaron los dos herma-
nos , iguales & su padre en virtudes , SU peregrinacion
al sepulero de los Santos Apostoles , desde donde Wi-
lebaldo , que era el mayor , marché dos afios despues
4 la tierra santa, Permanecié Vunebaldo siete anos en
Roma para imponerse 4 fondo en las ciencias ecle-
sidsticas ; y habiendo recibido la tonsura clerical re-
gres6 4 Inglaterra con ‘el desco de inducir 4 su fami-
lia & unirse ‘con él en el camino de la perfeccion.
Llevése 4 su tercer hermano » ¥ en este segundo viage
fue cuando San Bonifacio le persuadié 4 que corriese
4 la. Germania para tomar parte en sus trabajos. Paso
¥Yunebaldo 4 Turingia en compaiiia de este hermano,
cuyo’ nombre ignoramos , y. 4 quien se reunieron al-
i (1) Aet. SS. Bened. tom, 3-Pag. 108. ¢t 365,

Tom. 1x. 19
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gunos otros ingleses’, entre quienesﬁe co‘ntfnba San
Sebaldo ; venerado en /Nuremberg como apéstol del
pais. Mucho tiempo despues Wilebaldo > que habia
empleado siete afos en su viage 4 Palestina, y que
consumié’ diez mas en cgercitarse en el monasterio’ del

monte-Casino en la préictica de las virtudes mas pu-
ras ; corrié & unirse por 6rden del Papa con aquella
compaiiia ‘de apdstoles.

25. Emprendié Bonifacio 4’ instancias de] duque
Odilon el eamino para Baviera. La larga mansion que
alli hizo mas bien puede llamarse unamueva cadena
de trabajos y triunfos evangeélicos, que un descanse
tan conveniente 4 su avanzada edad. Alli hallo una
multitud de seductores que sin'tener ‘ningum caracter
practicaban  las funciones ‘del sacfe_rdoclo y Flcl. obis=
pado , 'seduciendo 4 los pueblos con’ susartificios , 'y
escandalizdndolos todavia mas con su conducta licen-
ciosa. Sometié 4 unos, mandd espulsar a otros , res-
tablecio la fe y las' costumbres, y para cim-entar.su
obra dividié la Baviera ,'de acuerdo con el duque; en
cuatro dibeesis. Ademds del obispo Vivilon , ordena-
do por el Papa y cuya silla fi_m la de Passau Erem-
berg , sobrino’ de San Corbiniano, pasd al iobispado
de Frinsiga ; Juan al de Saltzburgo, 'y Gaba}do al de
Ratishona. Di6 San Bonifacio cnenta al 'Papa Gregos
vio III de cuanto habia practicado, y este Pontifice
15 confirmé con sus cartas , exhortando al santo obis-
po'd mo cansarse de los  viages penosos y frecuente.zs
quertenia ‘que-hacer para dilatar ‘mas’ y mas el re
no de Jesucristo. ;,La obra de que estais encarga-
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do , le dice , no.0s consiente estableceros’ en un lu-
gar; sino que 'despucs de haber fortificado los nue-
vos cristianos. en esas: regiones occidentales ;| debeis
levar la luz de lassalvacion por todas aguellas partes
en 'que el espiritu de.tinieblas quiere hallar su refu-
gio. Gracias. tributamos 4 Dios porque habeis conver-
tido en Germania con los ausilios de Carlos , Princi-
pe de los francesesy hasta cien mil almas. Més como
el Senor no pone limites 4 sus recoinpensas , tampo-
co vos debeis ponerlos -4 vuestras empresas.' En cuan-
to 4 los sacerdotes sospechosos que decis haber halla-
do en Baviera, si se ignora por quienés fueron orde-
nados , 6 seduda si lo lan'sido por obispos, es
necesario repetir. estas 6rdenes , suponiendo que sean
dignos de ellas por su creencia y sus costumbres (1).”

26.  No florecian menos’ en Inglaterra la fe y la
piedad : este pueblo que ast en lo bueno como en lo
malo raras veces' se contenta con la mediania , no
tenia ;entonces otro objeto mas digno de sus servicios
y obsequios que aquella augusta Silla. que le habia
puesto en el camino de la salvacion; Hegando 4 un
grado tan asombroso, como lo es en estos tiltimos
tiempos su ingratitud ‘cismitica. Estableci6 Ina, Rey
de Ouessex ¢ de la Inglaterra occidental , €n sus es-
tados un dinero de censo sobre cada casa en favor
de la Sede apostdlica, haciendo en cierto modo su
reina tribulario de la iglesia- romana. El Rey Atulfo

-acrecentd esta imposicion , déndole el nombre de di-

nero de San Pedro. Para eternizar la memoria de esla

(1)  Gregor. 111, Epist. 7.tom: 6. Concillor. Pags 1474
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generosidad , levant6é Ina' un magnifico monasterio en
Glatamburi en honor de los Apéstoles San Pedro
y San Pablo ; renuncié luego su corona, fue como
peregrino 4 Roma , abrazé la vida: mondstica, y fi-
nalizo poco despues sus dias con gran santidad. Pre-
firi6 ‘tambien Cleovulfo , Rey de Nortumberland 6 de
los iﬁgleses del norte , la humildad de la vida reli-
giosa al poder soberanoique cedio & Eadberto. 7

27. Continuaba el Rey Luitprando ofreciendo en
Lombardia el egemplo/-de ‘las ‘virtudes necesarias 4 la
vida cristiana ; mas no ‘profesaba un afecto ignalmen-
te desinteresado 4 la iglesia romana. Estas dos potes-
tades de un érden del todo distinto ; no eran menos
rivales entre si: Disminnyéndose por grados el poder
imperial 'en Italia, deseaba el Principe lombardo apro-
piarse sus 'dominios , y el Pontifice romano pretendia
@l «derecho de eleccion de nuevos Soberanos en de-

fecto de los Emperadores incapaces de defender 4 unos.

vasallos tan distantes. Anteponia la dominacion fran-
cesa , que era la mas respetable entonces por la con-
ducta entrgica de Carlos Martel , 4 la de un reyezue-
lo inquieto , celoso y siempre atento a utilizar todas
las ocasiones de engrandecerse 4 espensas de sus ve-
cinos. Sin declararse contra el imperio , cuya dudosa
sucrte abandoné 4 la Providencia, y 4 quien él mis-
mo habia servido en varias ocasiones, recurrio al
Principe de los franceses para la defensa de la Iglesia.
No. podia la neeesidad ser mas urgente ; y Luitpran-
do , por razonmes que nunca fallan entre estados ve-
cinos, cuyas pretensiones son tan opuestas, silio 4
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Roma , habiéndose apoderado ya de cuatro ciudades
de su dependencia.

Envi6 Gregorio 1M legados 4 Garlos con muchos
presentes y con las llaves del sepulero de ‘San Pedro
y algunos fragmentos de sus cadenas, 4 lo que ‘unib
unas cartas muy enérgicas (1). ,,Nos hallamos', dice,
abismados en una profunda afliccion por la violencia
y avaricia sacrilega de los Reyes lombardos , esto es,
de Luitprando y de su sobrino Hildebrando , unido
a €l en el gobierno durante una ‘enfermedad de la
que juzgo iba & morir, y que despues reind en su com-
paiia. Han arruinado todas las posesiones de San Pe-
dro, y las han despojado de todo ‘hasta del ganado
que habia en ellas. Lo poco que nos quedaba del aito
pasado para el sustento de los pobres y de las iglesias,
lo han consumido 6 destruido malignamente, Hasta
e.1 presente la eonfianza que hemos puesto en vos , ha
51.do para nosotros un perjuicio, y para vos un opro-
bio. No cesan de insultaros diciendo : confiais en los
socorros de Girlos; venga, pues, con sus valerosos
franceses 4 libraros de nuestras manos. iQué dolor
tan cruel penetra nuestra alma al oir estos baldones,
y al acordarnos de unos hijos tan valientes que no

hacen esfuerzo alguno para defender 4 su madre la
Iglesia de Dios y & su pueblo esco

. § gido! Mi muy que-
rido hijo , aunque el Principe de los Apdstoles puede
sin necesidad de vuestro brazo libertarse de estos ene-
migosimplacables , quiere no obstante probar la pie-
dad de sus hijos. Para aseguraros del estado de lag

(Y) Gregor. IIX Epist, 5. tom. 6. Concilior. Prg 147%




